ANEXO XIV
Lista a que se refere o artigo 24.° do Acto de Adesdo: Eslovaquia

2. LIVRE CIRCULAQAO DE PESSOAS

Tratado que institui a Comunidade Europeia;

31968 L 0360: Directiva 68/360/CEE do Conselho, de 15 de Outubro de 1968, relativa a supressao
das restricGes a deslocacdo e permanéncia dos trabalhadores dos Estados-Membros e suas familias
na Comunidade (JO L 257 de 19.10.1968, p. 13), com a Ultima redaccao que lhe foi dada por:

— 11994 N: Acto relativo as condicGes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo da

Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241 de 29.8.1994,
p. 21);
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31968 R 1612: Regulamento (CEE) n.° 1612/68 do Conselho, de 15 de Outubro de 1968, relativo a
livre circulacdo dos trabalhadores na Comunidade (JO L 257 de 19.10.1968, p. 2), com a Ultima

redaccéo que Ihe foi dada por:

— 31992 R 2434: Regulamento (CEE) n.° 2434/92 do Conselho, de 27.7.1992 (JO L 245
de 26.8.1992, p. 1);

31996 L 0071: Directiva 96/71/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Dezembro
de 1996, relativa ao destacamento de trabalhadores no ambito de uma prestagéo de servigos
(JOL 18 de 21.1.1997, p. 1).

1.  Oartigo 39.° e o primeiro paragrafo do artigo 49.° do Tratado apenas sdo plenamente
aplicaveis em relacdo a liberdade de circulacéo dos trabalhadores e a liberdade de prestacao de
servicos que envolvam a circulacdo temporéria de trabalhadores, tal como definidas no artigo 1.° da
Directiva 96/71/CE, entre a Eslovaquia, por um lado, e a Bélgica, a Republica Checa, a Dinamarca,
a Alemanha, a Estonia, a Grécia, a Espanha, a Franca, a Irlanda, a Italia, a Letdnia, a Lituania, o
Luxemburgo, a Hungria, os Paises Baixos, a Austria, a Polonia, Portugal, a Eslovénia, a Finlandia, a
Suécia e 0 Reino Unido, por outro lado, sob reserva das disposi¢cfes transitorias previstas nos

pontos 2 a 14.

2. Emderrogacéo dos artigos 1.° a 6.° do Regulamento (CEE) n.° 1612/68 e até ao termo do
periodo de dois anos a contar da data da adesdo, os actuais Estados-Membros devem aplicar
medidas nacionais, ou medidas resultantes de acordos bilaterais, que regulamentem o acesso de
nacionais eslovacos aos seus mercados de trabalho. Os actuais Estados-Membros podem continuar a

aplicar essas medidas até ao termo do periodo de cinco anos a contar da data da adesao.
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Os nacionais eslovacos que, a data da adesdo, trabalhem legalmente num Estado-Membro actual e
tenham sido admitidos no mercado de trabalho desse Estado-Membro por um periodo ininterrupto
igual ou superior a 12 meses devem gozar do direito de acesso ao mercado de trabalho desse

Estado-Membro mas nao ao de outro Estado-Membro que aplique medidas nacionais.

Os nacionais eslovacos que, apés a adesao, sejam admitidos no mercado de trabalho de um Estado-
-Membro actual, por um periodo ininterrupto igual ou superior a 12 meses, devem gozar dos

mesmos direitos.

Os nacionais eslovacos mencionados nos segundo e terceiro paragrafos supra deixam de gozar dos
direitos referidos nesses paragrafos se abandonarem voluntariamente o mercado de trabalho do

Estado-Membro em questéo.

Os nacionais eslovacos que trabalhem legalmente num Estado-Membro actual, a data da ades&o ou
durante um periodo de aplicacdo de medidas nacionais, e que tenham sido admitidos no mercado de

trabalho desse Estado-Membro por um periodo inferior a 12 meses ndo gozam desses direitos.
3. Antes do termo do periodo de dois anos a contar da data da adesdo, o Conselho procede a

revisdo do funcionamento das medidas transitorias previstas no ponto 2, com base num relatorio da

Comissao.
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Concluida essa revisdo, e 0 mais tardar no termo do periodo de dois anos a contar da data da adesao,
0s actuais Estados-Membros devem comunicar & Comissao se vao continuar a aplicar medidas
nacionais ou medidas resultantes de acordos bilaterais, ou se, dai em diante, passam a aplicar 0s
artigos 1.° a 6.° do Regulamento (CEE) n.° 1612/68. Na falta dessa comunicacéo, sdo aplicaveis 0s
artigos 1.° a 6.° do Regulamento (CEE) n.° 1612/68.

4. A pedido da Eslovaquia, pode ser realizada uma nova reviso. E aplicavel o procedimento
previsto no ponto 3, que deve estar concluido no prazo de seis meses a contar da recepcdo do

pedido.

5. Um Estado-Membro que mantenha medidas nacionais ou medidas resultantes de acordos
bilaterais no termo do periodo de cinco anos indicado no ponto 2 pode, em caso de perturbacdes ou
de ameaca de perturbac6es graves do seu mercado de trabalho, e ap6s notificacdo da Comisséo,
continuar a aplicar essas medidas até ao termo do periodo de sete anos a contar da data da ades&o.
Na falta dessa notificagdo, sdo aplicdveis os artigos 1.° a 6.° do Regulamento (CEE) n.° 1612/68.

6.  Durante um periodo de sete anos a contar da data da adeséo, os Estados-Membros em que, por
forca dos pontos 3, 4 ou 5, sejam aplicaveis aos nacionais eslovacos os artigos 1.°a 6.° do
Regulamento (CEE) n.° 1612/68, e que concedam autorizagdes de trabalho aos nacionais eslovacos

para efeitos de acompanhamento durante esse periodo, fa-lo-&o automaticamente.
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7. Os Estados-Membros em que, por for¢a dos pontos 3, 4 ou 5, sejam aplicaveis aos nacionais
eslovacos os artigos 1.° a 6.° do Regulamento (CEE) n.° 1612/68, podem recorrer aos procedimentos
previstos nos paragrafos seguintes até ao final de um periodo de sete anos a contar da data da

adesdo.

Sempre que um Estado-Membro referido no primeiro parégrafo sofra ou preveja perturbacées no
seu mercado de trabalho que possam ameacar gravemente o padrdo de vida ou o nivel de emprego
numa dada regido ou profissdo, deve informar do facto a Comisséao e os outros Estados-Membros,
fornecendo-lhes todas as informagdes pertinentes. Com base nessas informacoes, o Estado-Membro
pode solicitar a Comissdo que declare a suspensdo, total ou parcial, da aplica¢éo dos artigos 1.°a 6.°
do Regulamento (CEE) n.° 1612/68, por forma a que a situacao volte a normalidade nessa regido ou
profissdo. A Comissédo decide da suspenséo e da duracdo e &mbito da mesma, o mais tardar duas
semanas a contar da recepcao desse pedido e notificard o Conselho dessa decisdo. Qualquer Estado-
-Membro pode, no prazo de duas semanas a contar da decisdo da Comisséo, solicitar ao Conselho a
anulacdo ou alteracdo da decisdo. O Conselho delibera sobre esse pedido, por maioria qualificada

no prazo de duas semanas.
Qualquer dos Estados-Membros referidos no primeiro paragrafo pode, em casos urgentes e

excepcionais, suspender a aplicacdo dos artigos 1.° a 6.° do Regulamento (CEE) n.° 1612/68,

devendo apresentar seguidamente a Comissdo uma notificacao ex-post fundamentada.
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8.  Enquanto a aplicacdo dos artigos 1.° a 6.° do Regulamento (CEE) n.° 1612/68 estiver suspensa
por forca dos pontos 2 a 5 e 7 supra, o artigo 11.° do regulamento é aplicavel na Eslovaquia em
relacdo aos nacionais dos actuais Estados-Membros e nos actuais Estados-Membros em relacdo aos

nacionais eslovacos, nas seguintes condicgdes:

— 0s membros da familia de um trabalhador referidos na alinea a) do n.° 1 do artigo 10.° do
regulamento, que com ele residam legalmente no territério de um Estado-Membro a data da
adesdo, tém, a partir dessa data, acesso imediato ao mercado de trabalho desse Estado-
-Membro. Esta disposi¢do ndo se aplica aos membros da familia de um trabalhador que tenha
sido legalmente admitido no mercado de trabalho desse Estado-Membro por um periodo

inferior a 12 meses;

—  0s membros da familia de um trabalhador referidos na alinea a) do n.° 1 do artigo 10.° do
regulamento, que com ele residam legalmente no territério de um Estado-Membro desde uma
data posterior a da adesdo, mas durante o periodo de aplicacdo das disposicdes transitorias
acima previstas, tém acesso ao mercado de trabalho do Estado-Membro em causa logo que
perfacam dezoito meses de residéncia nesse Estado-Membro, ou a partir do terceiro ano
subsequente a data da adesdo, consoante a data que se verificar primeiro.

Estas disposi¢des nao prejudicam medidas mais favoraveis, sejam elas nacionais ou resultantes de

acordos bilaterais.
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9.  Namedida em que certas disposi¢Oes da Directiva 68/360/CEE n&o possam ser dissociadas
das do Regulamento (CEE) n.° 1612/68 cuja aplicacdo € diferida nos termos dos pontos2a5e 7
e 8, a Eslovaquia e os actuais Estados-Membros podem estabelecer derrogacdes dessas disposicoes

na medida do necessario para a aplicacdo dos pontos2a5e7e 8.

10. Sempre que, por forca das disposic¢des transitorias acima previstas os actuais Estados-
-Membros apliguem medidas nacionais ou medidas resultantes de acordos bilaterais, a Eslovaquia
pode manter em vigor medidas equivalentes em relacdo aos nacionais do ou dos Estados-Membros

eém causa.

11. Se aaplicacdo dos artigos 1.° a 6.° do Regulamento (CEE) n.° 1612/68 for suspensa por um
dos actuais Estados-Membros, a Eslovaquia pode recorrer ao procedimento previsto no ponto 7 em
relacdo a Republica Checa, a Estonia, a Letonia, a Lituania, a Hungria, a Poldnia ou a Eslovénia.
Durante esse periodo, a Eslovaquia deve emitir automaticamente autorizacdes de trabalho para
efeitos de acompanhamento para os nacionais checos, estonios, letbes, lituanos, hdngaros, polacos

ou eslovenos.

12.  Qualquer dos actuais Estados-Membros que aplique medidas nacionais nos termos dos

pontos 2 a5 e 7 a 9 pode introduzir, ao abrigo do direito nacional, uma liberdade de circulacdo de
trabalhadores maior do que a existente a data da adesao, incluindo o pleno acesso ao mercado de
trabalho. A partir do terceiro ano a contar da data da ades&o, qualquer dos actuais Estados-Membros
que aplique medidas nacionais pode, em qualquer momento, decidir aplicar os artigos 1.° a 6.° do
Regulamento (CEE) n.° 1612/68 em substituicdo daquelas. A Comissao sera informada dessa

decisao.
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13. Para fazer face a perturbacdes ou ameaca de perturbagdes graves em determinados sectores de
servicos sensiveis dos seus mercados de trabalho, que possam surgir, em certas regides, na
sequéncia da prestacao transnacional de servicos definida no artigo 1.° da Directiva 96/71/CE, e
enquanto aplicarem, por forca das disposi¢Oes transitorias acima previstas, medidas nacionais ou
medidas resultantes de acordos bilaterais a livre circulacdo de trabalhadores eslovacos, a Alemanha
e a Austria podem, ap6s notificacio da Comisséo, estabelecer derrogagdes do primeiro paragrafo do
artigo 49.° do Tratado CE, afim de, no contexto da prestacao de servicos por empresas estabelecidas
na Eslovaquia, limitar a circulacdo temporaria de trabalhadores cujo direito a exercer uma

actividade na Alemanha e na Austria esteja sujeito a medidas nacionais.

A lista dos sectores de servicos que podem estar abrangidos por esta derrogacao é a seguinte:

— na Alemanha:

Sector Cadigo NACE ), salvo indicagdo em
contrario

Construcéo, incluindo actividades afins 45.1 a 4;
Actividades enumeradas no Anexo da
Directiva 96/71/CE

Actividades de limpeza industrial 74.70 Actividades de limpeza industrial

Outros servigos 74.87 Exclusivamente actividades de
decoracao de interiores

AA2003/ACTO/Anexo XIV/pt 4661



na Austria:

Sector Cadigo NACE ), salvo indicagdo em
contrario

Actividades dos servigos relacionados 01.41

com a horticultura

Serragem, corte e acabamento da pedra 26.7

Fabricacdo de estruturas de construgéo 28.11

metalicas

Construcdo, incluindo actividades afins 45.1 a4,

Actividades enumeradas no Anexo da
Directiva 96/71/CE

Actividades de seguranca 74.60
Actividades de limpeza industrial 74.70
Cuidados domiciliarios de enfermagem 85.14
Servico social e actividades sem 85.32

alojamento

™) NACE: ver 31990 R 3037: Regulamento (CEE) n.° 3037/90 do Conselho,
de 9 de Outubro de 1990, relativo & nomenclatura estatistica das actividades
econdmicas na Comunidade Europeia (JO L 293 de 24.10.1990, p. 1), com a
ultima redaccéo que Ihe foi dada por 32002 R 0029: Regulamento (CE)
n.° 29/2002 da Comissao, de 19.12.2001 (JO L 6 de 10.1.2002, p. 3).
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Na medida em que a Alemanha ou a Austria prevejam derrogacdes do primeiro paragrafo do
artigo 49.° do Tratado CE, nos termos dos paragrafos anteriores, a Eslovaquia pode, ap6s

notificacdo da Comissao, adoptar medidas equivalentes.

A aplicacgdo do presente ponto ndo pode resultar em condic6es de circulagdo temporéria de
trabalhadores no contexto da prestacio transnacional de servicos entre a Alemanha ou a Austria e a

Eslovaquia mais restritivas do que as vigentes a data de assinatura do Tratado de Adesé&o.

14. A aplicagéo dos pontos 2 a5 e 7 a 12 ndo pode resultar em condigdes de acesso dos nacionais
eslovacos aos mercados de trabalho dos actuais Estados-Membros mais restritivas do que as

vigentes a data da assinatura do Tratado de Adesao.

Sem prejuizo da aplicacdo dos pontos 1 a 13, os actuais Estados-Membros devem, durante o
periodo em que apliquem medidas nacionais ou medidas resultantes de acordos bilaterais, dar
preferéncia a trabalhadores nacionais dos Estados-Membros em detrimento de trabalhadores

nacionais de paises terceiros, no que se refere ao acesso ao seu mercado de trabalho.
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Os trabalhadores migrantes eslovacos e as suas familias legalmente residentes e a trabalhar noutro
Estado-Membro ou os trabalhadores migrantes de outros Estados-Membros e as suas familias
legalmente residentes e a trabalhar na Eslovaquia ndo podem ser tratados de maneira mais restritiva
do que os de um pais terceiro residentes e a trabalhar nesse Estado-Membro ou na Eslovaquia,
respectivamente. Além disso e em aplicacdo do principio da preferéncia comunitaria, 0s
trabalhadores migrantes de paises terceiros residentes e a trabalhar na Eslovaquia ndo podem ter um

tratamento mais favoravel do que os nacionais eslovacos.

2. LIVRE PRESTACAO DE SERVICOS

31997 L 0009: Directiva 97/9/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de Marco de 1997,

relativa aos sistemas de indemnizagéao dos investidores (JO L 84 de 26.3.1997, p. 22).

Em derrogacéo do n.° 1 do artigo 4.° da Directiva 97/9/CE, o nivel minimo de indemnizacao nédo é
aplicavel na Eslovaquia até 31 de Dezembro de 2006. A Eslovaquia deve garantir que o seu sistema
de indemnizag&o dos investidores fornega uma cobertura ndo inferior a 10 000 € até

31 de Dezembro de 2004, n&o inferior a 13 000 € entre 1 de Janeiro de 2005 e 31 de Dezembro

de 2005, e n&o inferior a 16 000 € entre 1 de Janeiro de 2006 e 31 de Dezembro de 2006.
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Durante esse periodo transitorio, os restantes Estados-Membros tém o direito de impedir que uma
sucursal de uma empresa de investimento eslovaca estabelecida nos seus territorios exerca a sua
actividade, a ndo ser — e até — que essa sucursal adira a um sistema de indemnizacéo dos
investidores oficialmente reconhecido no territorio desse Estado-Membro, a fim de colmatar a

diferenca entre o nivel de indemnizacao eslovaco e o nivel minimo referido no n.° 1 do artigo 4.°.

3. LIVRE CIRCULACAO DE CAPITAIS

Tratado da Uni&o Europeia;

Tratado que institui a Comunidade Europeia.

Sem prejuizo das obrigacGes resultantes dos Tratados em que se funda a Unido Europeia, a
Eslovaquia pode manter em vigor, durante sete anos a contar da data da adesao, as regras em
matéria de aquisicdo de prédios rusticos e florestas por ndo residentes previstas na Lei n.° 202/1995
Coll. sobre o0 comércio externo e na Lei n.° 229/1991 Coll. sobre a propriedade fundiaria e a
propriedade rastica, na sua versao alterada. No que se refere aos prédios rusticos e florestas, 0s
nacionais dos Estados-Membros ndo podem, em caso algum, receber um tratamento menos
favoravel do que a data da assinatura do Tratado de Adesdo, nem ser tratados de modo mais

restritivo do que um nacional de um pais terceiro.
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Os nacionais dos restantes Estados-Membros que desejem estabelecer-se como agricultores por
conta prépria e que residam legalmente e exercam uma actividade agricola na Eslovaquia ha pelo
menos trés anos consecutivos nao ficam sujeitos ao disposto no paragrafo anterior nem a quaisquer

outros procedimentos diferentes dos que se aplicam aos nacionais eslovacos.

Proceder-se-a a uma revisao geral destas medidas transitdrias no terceiro ano seguinte a data da
adesdo. Para esse efeito, a Comissao deve apresentar um relatdrio ao Conselho. O Conselho,
deliberando por unanimidade sob proposta da Comisséo, pode decidir reduzir ou pdr termo ao

periodo transitério indicado no primeiro paragrafo.

Se, durante o periodo transitorio, a Eslovaquia introduzir procedimentos de autorizacdo para a
aquisicao de imoveis no seu territorio por ndo residentes na Eslovaquia, esses procedimentos
basear-se-80 em critérios transparentes, objectivos, estaveis e publicos. Esses critérios devem ser
aplicados de forma néo discriminatdria e ndo devem estabelecer distingdes entre nacionais da

Eslovaquia e nacionais de outros Estados-Membros.
Se existirem provas suficientes de que, no termo do periodo transitério, se verificardo perturbacoes

ou ameaca de perturbagdes graves no mercado fundiario da Eslovaquia, a Comisséo, a pedido

daquele pais, decidira do prolongamento do periodo transitério por um maximo de trés anos.
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4.

1.

POLITICA DE CONCORRENCIA

Tratado que institui a Comunidade Europeia, Capitulo 1 do Titulo VI — As regras de

concorréncia

a)

b)

Sem prejuizo dos artigos 87.° e 88.° do Tratado CE e desde que preencha as condi¢des adiante
enunciadas, a Eslovaquia pode aplicar, até ao final do exercicio orcamental de 2008, a isencao
do imposto sobre o rendimento das sociedades concedida com base no Decreto do Governo
n.2 192/1998 Coll. a um beneficiario da industria automdével, desde que o beneficio total
prestado ao abrigo desta isen¢do fiscal ndo exceda 30% dos custos de investimento elegiveis

com o projecto em causa desde 1998.

Para efeitos do presente nimero, 0s custos elegiveis sdo definidos com base nas Orientagdes

relativas aos auxilios estatais com finalidade regional *.

A Eslovaquia fornecera a Comisséo relatérios de acompanhamento com as seguintes

informacoes:

—  semestralmente, informacdes sobre os investimentos elegiveis efectuados pelo

beneficiario do auxilio e,

— anualmente, informacdes sobre os auxilios concedidos ao beneficidrio do auxilio ao

abrigo do regime de auxilio acima referido.

1

JO C 74 de 10.3.1998, p. 9.
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d)

2.

A Eslovaquia apresentara os relatorios no prazo de quatro meses a contar do termo de cada
semestre ou ano, a partir do final de Abril de 2003. O primeiro relatério deve incluir as
informacdes relativas aos anos de 1998-2002. O ultimo relatério deve ser apresentado até ao

final de Agosto de 2009, salvo decisdo em contrario da Comissao e da Eslovaquia.

Sem prejuizo da alinea anterior, s&o aplicaveis as disposi¢des em matéria de controlo
constantes do Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho, que estabelece as regras de

execucdo do artigo 93.° do Tratado CE.

Se, antes do final do exercicio orcamental de 2008, o montante total do auxilio atingir o nivel
maximo admissivel previsto na alinea a), sera suspensa a isencdo fiscal e sera devido pelo
beneficiario o imposto normal sobre o rendimento das sociedades para a parte dos ganhos da

sociedade cuja isencdo do imposto levaria a que fosse excedido o nivel maximo admissivel.

Tratado que institui a Comunidade Europeia, Capitulo 1 do Titulo VI — As regras de

concorréncia.

a)

Sem prejuizo dos artigos 87.° e 88.° do Tratado CE, a Eslovaquia pode aplicar, até ao final do
exercicio orcamental de 2009, a isen¢do do imposto sobre o rendimento das sociedades, com
base na Lei n.° 366/1999 Coll. relativa ao imposto sobre os rendimentos, a um beneficiario da

indUstria siderurgica, desde que:
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i) O beneficiario do auxilio limite a producéo e as vendas de produtos planos (laminados a
quente, laminados a frio e revestidos) & UE alargada. Esses limites maximos sao fixados
com base nos montantes relativos ao ano de 2001. A partir de 2002, o beneficiario do
auxilio pode proceder a aumentos anuais de 3% no limite maximo para a producéo e 2%
no limite m&ximo para as vendas. O limite maximo para as vendas produz efeitos a
partir da data da ades&o. A producdo de cada tipo de produtos pode variar, desde que a

producdo combinada ndo exceda os limites fixados;

i) O beneficiario ndo alargue a sua gama de grupos de produtos finais existente
em 13 de Dezembro de 2002;

iii) O auxilio total concedido ao beneficiario com base na Lei n.° 366/1999 Z. z. relativa ao
imposto sobre o rendimento ndo exceda 500 milhdes de ddlares. Este auxilio s6 pode ser
concedido uma vez e ndo pode ser de modo algum aumentado ou renovado. Todos 0s
auxilios concedidos ao mesmo beneficiario durante o periodo transitorio devem estar

incluidos no nivel de 500 milhdes de dolares;

iv) O beneficiario cumpra os termos do contrato de privatizacdo no que se refere a

manutencdo do nivel de emprego.
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b)

Se o beneficio fiscal concedido a empresa for ajustado de modo a garantir uma redugédo
significativa do montante total dos auxilios, sem no entanto por em risco a sua viabilidade, a
Comissao pode rever as condi¢des acima referidas nos termos do procedimento previsto no
n.° 1 do artigo 88.° do Tratado CE. Antes do inicio desse procedimento, a Comissdo deve ter
plenamente em conta as opinides dos Estados-Membros acerca do caracter significativo do
auxilio. Essas opiniGes devem ser expressas com base numa recomendacéo da Comisséo e nas

informacdes pertinentes disponiveis.

A Eslovaquia deve apresentar a Comissdo e ao Conselho relatorios de acompanhamento

semestrais contendo as seguintes informacdes acerca do beneficiario do auxilio:

- producdo em toneladas de cada um dos seguintes produtos: rolos laminados a quente,
rolos laminados a frio, chapa galvanizada, folha de Flandres, chapas magnéticas, chapa
com revestimento orgénico, tubos soldados, bem como outros produtos (a especificar);

— vendas (em toneladas) dos referidos produtos na UE alargada;

—  desenvolvimento do emprego na empresa e na regido e evolucgéo na reafectacdo bem

organizada do pessoal;

— anualmente, os custos de pessoal referentes a esse ano, desde a privatizacao;

— anualmente, os lucros iliquidos referentes ao exercicio orcamental e a especificacdo do

montante total do auxilio.
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d)

A Eslovaquia deve apresentar estes relatorios no prazo de quatro meses a contar do termo de
cada semestre, a partir do final de Abril de 2003. O primeiro relatério deve incluir as
informacdes relativas aos anos de 2000, 2001 e 2002. O ultimo relatério deve ser apresentado
até ao final de Abril de 2010, salvo decisdo em contrario da Comissdo, do Conselho e da

Eslovaquia.

Sem prejuizo do nimero anterior, sao aplicaveis as disposi¢cdes em matéria de controlo
constantes do Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho que estabelece as regras de

execucdo do artigo 93.° do Tratado CE.

Se, antes do final do exercicio orcamental de 2009, o montante total do auxilio atingir o nivel
maximo admissivel estabelecido na subalinea iii) da alinea a), sera suspensa a isen¢édo do
imposto e sera devido pelo beneficiario o imposto normal sobre o rendimento das sociedades
para a parte dos ganhos da sociedade cuja isencdo do imposto levaria a que fosse excedido o

nivel maximo admissivel.
Se o0 beneficiario ndo cumprir os termos do contrato de privatizagdo no que se refere a

manutencdo do nivel de emprego, os auxilios serdo imediatamente interrompidos e aplicar-se-

-840 as sancdes previstas no contrato de privatizacao.
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5.  AGRICULTURA

A. LEGISLACAO AGRICOLA

32001 R 1260: Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do Conselho, de 19 de Junho de 2001, que
estabelece a organizagdo comum de mercado no sector do aglcar (JO L 178 de 30.6.2001, p. 1),

alterado por:

— 32002 R 0680: Regulamento (CE) n.° 680/2002 da Comissao, de 19.4.2002 (JO L 104
de 20.4.2002, p. 26).

Em derrogacéo do artigo 45.° do Regulamento (CE) n.° 1260/2001 e dos artigos correspondentes
dos outros regulamentos relativos a organizacdo comum dos mercados agricolas, a Eslovaquia pode,
até 31 de Dezembro de 2006, continuar a conceder um auxilio estatal para assegurar o
funcionamento do sistema de conhecimentos de deposito e recibos de mercadorias descrito na Lei
n. 144/1998 Z. z. relativa a um sistema de conhecimentos de depdsito e recibos de mercadorias em
vigor desde 1 de Junho de 1998.

A Eslovaquia deve apresentar anualmente a Comissdo um relatorio sobre a aplicacdo das medidas

de auxilio estatal indicando as formas de auxilio concedido e os montantes atribuidos.
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B. LEGISLACAO VETERINARIA

31964 L 0433: Directiva 64/433/CEE do Conselho, relativa as condi¢Ges sanitarias de producéo de
carnes frescas e da sua colocacdo no mercado (JO P 121 de 29.7.1964, p. 2012, posteriormente
alterada e consolidada no JO L 268 de 24.9.1991, p. 69), com a Ultima redaccao que Ihe foi dada

por:
— 31995 L 0023: Directiva 95/23/CE do Conselho, de 22.6.1995 (JO L 243 de 11.10.1995, p. 7);
31977 L 0099: Directiva 77/99/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1976, relativa a
problemas sanitarios em matéria de producéo e colocacdo no mercado de produtos a base de carne e
de determinados outros produtos de origem animal (JO L 26 de 31.1.1977, p. 85, posteriormente

alterada e actualizada no JO L 57 de 2.3.1992, p. 4), com a Ultima redacg&o que Ihe foi dada por:

— 31997 L 0076: Directiva 97/76/CE do Conselho, de 16.12.1997 (JO L 10 de 16.1.1998, p. 25);
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31991 L 0493: Directiva 91/493/CEE do Conselho, de 22 de Julho de 1991, que adopta as normas

sanitérias relativas a producéo e a colocagdo no mercado dos produtos da pesca (JO L 268

de 24.9.1991, p. 15), com a ultima redacc¢éo que Ihe foi dada por:

b)

31997 L 0079: Directiva 97/79/CE do Conselho, de 18.12.1997 (JO L 24 de 30.1.1998, p. 31).

Os requisitos estruturais previstos no Anexo | da Directiva 64/433/CEE, nos Anexos A e B da
Directiva 77/99/CEE e no Anexo da Directiva 91/493/CEE néo sao aplicaveis aos
estabelecimentos da Eslovaquia enumerados no Apéndice do presente Anexo, até

31 de Dezembro de 2006, sob reserva das condi¢cOes adiante estabelecidas.

Enquanto os estabelecimentos referidos na alinea a) supra beneficiarem do disposto nessa
alinea, os produtos provenientes desses estabelecimentos apenas serdo colocados no mercado
nacional ou utilizados para nova transformagdo no mesmo estabelecimento,
independentemente da data de comercializacdo. Esses produtos devem ostentar uma marca

sanitaria de identificacdo especial.
O paragrafo anterior aplica-se igualmente a todos os produtos provenientes de

estabelecimentos integrados de transformacao de carne, sempre que uma parte do

estabelecimento seja objecto do disposto na alinea a).
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c) A Eslovaquia deve garantir o cumprimento gradual dos requisitos estruturais referidos na
alinea a), de acordo com o0s prazos de correccao das lacunas existentes enumeradas no
Apéndice do presente Anexo. A Eslovaquia deve garantir que apenas os estabelecimentos que
satisfacam plenamente esses requisitos até 31 de Dezembro de 2006 possam continuar em
funcionamento. A Eslovaquia deve apresentar a Comisséo relatdrios anuais sobre 0s
progressos registados em cada um dos estabelecimentos enumerados no Apéndice, incluindo
uma lista dos estabelecimentos que tenham corrigido as lacunas existentes durante o0 ano em

Ccausa.

d) A Comissdo pode actualizar o Apéndice do presente Anexo antes da adesdo e até
31 de Dezembro de 2006, podendo, neste contexto, aditar, dentro de certos limites, ou
suprimir determinados estabelecimentos, em funcdo dos progressos realizados na correc¢ao

das lacunas existentes e do resultado do processo de acompanhamento.
As regras de execucdo necessarias para garantir o bom funcionamento do regime transitorio acima

referido sdo adoptadas nos termos do artigo 16.° da Directiva 64/433/CEE, do artigo 20.° da
Directiva 77/99/CEE e do artigo 15.° da Directiva 91/493/CEE.
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6. POLITICA DE TRANSPORTES

31993 R 3118: Regulamento (CEE) n.° 3118/93 do Conselho, de 25 de Outubro de 1993, que fixa
as condicdes de admissédo de transportadores nao residentes aos transportes nacionais rodoviarios de
mercadorias hum Estado-Membro (JO L 279 de 12.11.1993, p. 1), com a Gltima redaccao que lhe
foi dada por:

— 32002 R 0484: Regulamento (CE) n.° 484/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 1.3.2002 (JO L 76 de 19.3.2002, p. 1).

a)  Em derrogacdo do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 3118/93 e até ao termo do segundo
ano subsequente a data da adesdo, os transportadores estabelecidos na Eslovaquia nao estao
autorizados a efectuar transportes nacionais rodoviarios de mercadorias nos outros Estados-
-Membros e os transportadores estabelecidos nos outros Estados-Membros ndo estdo

autorizados a efectuar transportes nacionais rodoviarios de mercadorias na Eslovaquia.
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b)

d)

Antes do termo do segundo ano subsequente a data da adesdo, os Estados-Membros devem
comunicar a Comissdo se vao prorrogar aquele periodo por um méaximo de dois anos ou se,
dai em diante, vao aplicar plenamente o artigo 1.° do regulamento. Na falta de tal
comunicacdo, é aplicavel o artigo 1.° do regulamento. Apenas o0s transportadores
estabelecidos nos Estados-Membros em que for aplicavel o artigo 1.° do regulamento podem
efectuar transportes nacionais rodoviarios de mercadorias nos outros Estados-Membros em

que for também aplicavel o artigo 1.° do regulamento.

Antes do termo do quarto ano subsequente a data da adeséo, em caso de perturbacGes ou de
ameaca de perturbacdes graves, do mercado de transportes nacionais rodoviarios de
mercadorias, 0s Estados-Membros em que ndo for aplicavel o artigo 1.° do regulamento por
forca do disposto na alinea b) supra, devem comunicar a Comissao se vao prorrogar aquele
periodo por um maximo de um ano ou se, dai em diante, véao aplicar plenamente o artigo 1.°
do regulamento. Na falta de tal comunicacéo, é aplicavel o artigo 1.° do regulamento. Apenas
os transportadores estabelecidos nos Estados-Membros em que for aplicavel o artigo 1.° do
regulamento podem efectuar transportes nacionais rodoviarios de mercadorias nos outros

Estados-Membros em que for também aplicavel o artigo 1.° do regulamento.
Enquanto o artigo 1.° do regulamento ndo for plenamente aplicavel em todos os Estados-

-Membros, os Estados-Membros em que o artigo 1.° do regulamento for aplicavel por forca do

disposto nas alineas b) ou c) supra podem recorrer ao procedimento a seguir estabelecido.
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Sempre que num dos Estados-Membros a que se refere o paragrafo anterior se registarem
perturbagdes graves do mercado nacional, ou de partes do mesmo, devidas a actividade de
cabotagem ou por ela agravadas, por exemplo um excedente significativo da oferta em relacéo
a procura ou uma ameaca para o equilibrio financeiro ou a sobrevivéncia de um grande
numero de empresas de transporte rodoviario de mercadorias, aquele Estado-Membro deve
informar desse facto a Comisséo e 0s demais Estados-Membros e fornecer-lhes todas as
informacdes relevantes. Com base nessas informacdes, o Estado-Membro pode solicitar a
Comissao a suspensdo, total ou parcial, da aplicacdo do artigo 1.° do regulamento, por forma a

que a situacdo volte a normalidade.

A Comissao analisara a situacdo com base nos dados fornecidos pelo Estado-Membro em
causa e decidira, no prazo de um més a contar da recepcao do pedido, se é necessario adoptar
medidas de salvaguarda. E aplicavel o procedimento previsto no segundo, terceiro e quarto
paragrafos do n.° 3, bem como o disposto nos n.°s 4, 5 e 6 do artigo 7.° do regulamento.

Qualquer dos Estados-Membros referidos no primeiro paragrafo supra pode, em casos

urgentes e excepcionais, suspender a aplicacdo do artigo 1.° do regulamento, devendo

apresentar seguidamente a Comissao uma notificacdo ex-post fundamentada.
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1.

Enquanto o artigo 1.° do regulamento ndo for aplicavel em virtude do disposto nas alineas a),
b) e c) supra, os Estados-Membros podem regulamentar 0 acesso aos seus transportes
nacionais rodoviarios de mercadorias mediante o intercambio progressivo de autorizacfes de
cabotagem, com base em acordos bilaterais, podendo inclusive introduzir a plena

liberalizacdo.

A aplicacdo das alineas a), b), ¢) e d) ndo pode acarretar um acesso aos transportes nacionais
rodoviarios de mercadorias mais restritivo do que o vigente a data da assinatura do Tratado de
Adeséo.

FISCALIDADE

31977 L 0388: Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a

harmonizacao das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de

negocios — sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria colectavel uniforme
(JO L 145 de 13.6.1977, p. 1), com a ultima redac¢do que lhe foi dada por:

32002 L 0038: Directiva 2002/38/CE do Conselho, de 7.5.2002 (JO L 128 de 15.5.2002,
p. 41).
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Em derrogacédo da alinea a) do n.° 3 do artigo 12.° da Directiva 77/388/CEE, a Eslovaquia pode
continuar a aplicar: a) uma taxa reduzida de imposto sobre o valor acrescentado ndo inferior a 5%
ao fornecimento de energia utilizada pelos agregados familiares e pelos pequenos empresarios ndo
registados para efeitos do IVA, para o aquecimento e a producdo de agua quente, com exclusdo das
matérias-primas utilizadas na geragdo de energia calorifica, até 31 de Dezembro de 2008, e b) uma
taxa reduzida de imposto sobre o valor acrescentado ndo inferior a 5% aos fornecimentos de obras
de construcdo para habitacdes ndo incluidos no &mbito de uma politica social, e com exclusao dos

materiais de construcéo, até 31 de Dezembro de 2007.

Sem prejuizo de uma decisdo formal, a tomar nos termos da alinea b) do n.° 3 do artigo 12.° da
Directiva 77/388/CEE, a Eslovaquia pode continuar a aplicar uma taxa reduzida do imposto
especial de consumo sobre o fornecimento de gas natural e electricidade ndo inferior a 5%, até um

ano a contar da data de adeséo.

Para efeitos da aplicacdo da alinea b) do n.° 3 do artigo 28.° da Directiva 77/388/CEE, a Eslovaquia
pode continuar a isentar de imposto sobre o valor acrescentado os transportes internacionais de
passageiros a que se refere o ponto 17 do Anexo F da directiva, até estar preenchida a condicao
prevista no n.° 4 do artigo 28.° da directiva ou enguanto for aplicada a mesma isencéo por qualquer

um dos actuais Estados-Membros, consoante o que se verificar primeiro.
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2. 31992 L 0079: Directiva 92/79/CEE do Conselho, de 19 de Outubro de 1992, relativa a
aproximac&o dos impostos sobre os cigarros (JO L 316 de 31.10.1992, p. 8), com a ultima redac¢éo

que Ihe foi dada por:

— 32002 L 0010: Directiva 2002/10/CE do Conselho, de 12.2.2002 (JO L 46 de 16.2.2002,
p. 26).

Em derrogacéo do n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 92/79/CEE, a Eslovaquia pode adiar,

até 31 de Dezembro de 2008, a aplicacdo do imposto especial de consumo minimo global sobre o
preco de venda ao publico (incluindo todos os impostos) dos cigarros da classe de precos mais
vendida, desde que, durante esse periodo, proceda ao ajustamento gradual das taxas dos seus
impostos especiais de consumo ao imposto especial de consumo minimo global previsto na

directiva.

Sem prejuizo do artigo 8.° da Directiva 92/12/CEE do Conselho, relativa ao regime geral, a
detencéo, a circulacéo e aos controlos dos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo *, e
depois de informada a Comissao, os Estados-Membros podem, enquanto for aplicavel a derrogacéo
acima referida, manter limites quantitativos idénticos aos aplicados as importagdes de paises
terceiros para os cigarros que podem ser introduzidos nos seus territorios a partir da Eslovaquia sem
pagamento de um imposto especial de consumo suplementar. Os Estados-Membros que fagcam uso
desta possibilidade podem efectuar os controlos necessarios, desde que os mesmos ndo afectem o

bom funcionamento do mercado interno.

! JO L 76 de 23.3.1992, p. 1. Directiva com a tltima redaccéo que Ihe foi dada pela

Directiva 2000/47/CE do Conselho (JO L 193 de 29.7.2000, p. 73).
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8. ENERGIA

31968 L 0414: Directiva 68/414/CEE do Conselho, de 20 de Dezembro de 1968, que obriga 0s
Estados-Membros da CEE a manterem um nivel minimo de existéncias de petroleo bruto e/ou de

produtos petroliferos (JO L 308 de 23.12.1968, p. 14), com a ultima redaccéo que lhe foi dada por:

~ 31998 L 0093: Directiva 98/93/CE do Conselho, de 14.12.1998 (JO L 358 de 31.12.1998,
p. 100).

Em derrogacédo do n.° 1 do artigo 1.° da Directiva 68/414/CEE, o nivel minimo de existéncias de
produtos petroliferos ndo é aplicavel na Eslovaquia até 31 de Dezembro de 2008. A Eslovaquia
deve garantir que o seu nivel minimo de existéncias de produtos petroliferos corresponda, para cada
uma das categorias de produtos petroliferos mencionados no artigo 2.°, pelo menos ao consumo

interno diario médio, tal como definido no n.° 1 do artigo 1.2, do seguinte nimero de dias:

— 47 dias a data da adesdo;

— 55 dias até 31 de Dezembro de 2004;
— 64 dias até 31 de Dezembro de 2005;
— 73 dias até 31 de Dezembro de 2006;
—  82dias até 31 de Dezembro de 2007;
— 90 dias até 31 de Dezembro de 2008.
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9. AMBIENTE

A. QUALIDADE DO AR

31994 L 0063: Directiva 94/63/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de Dezembro
de 1994, relativa ao controlo das emissdes de compostos organicos volateis (COV) resultantes do
armazenamento de gasolinas e da sua distribuicdo dos terminais para as estacfes de servico

(JO L 365 de 31.12.1994, p. 24).

1. Emderrogacéo do artigo 3.° e do Anexo | da Directiva 94/63/CE, os requisitos relativos as

instalacBes de armazenamento existentes em terminais ndo sao aplicaveis na Eslovaquia:

—  até 31 de Dezembro de 2004, a 41 instalacGes de armazenamento com um caudal de carga
superior a 50 000 toneladas/ano;

—  até 31 de Dezembro de 2007, a 26 instalacdes de armazenamento com um caudal de carga

inferior a 25 000 toneladas/ano.
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2. Emderrogacéo do artigo 4.° e do Anexo |l da Directiva 94/63/CE, os requisitos relativos a

carga e descarga de equipamento em terminais ndo sdo aplicaveis na Eslovaquia:

—  até 31 de Dezembro de 2004, a 3 terminais com um caudal superior a 150 000 toneladas/ano;
—  até 31 de Dezembro de 2007, a 5 terminais com um caudal inferior a 150 000 toneladas/ano;
3. Emderrogacéo do artigo 5.° da Directiva 94/63/CE, os requisitos relativos aos reservatorios
moveis existentes em terminais ndo sdo aplicaveis na Eslovaquia até 31 de Dezembro de 2007

a 74 camides-cisterna.

4.  Em derrogacao do artigo 6.° e do Anexo Il da Directiva 94/63/CE, os requisitos relativos a
carga das instalacfes de armazenamento existentes das estacdes de servigo ndo séo aplicaveis na

Eslovaquia:

—  até 31 de Dezembro de 2004, a 226 esta¢des de servico com um caudal superior

a 1000 m*/ano:

—  até 31 de Dezembro de 2007, a outras 116 estacGes de servico com um caudal superior

a 500 m*/ano.

—  até 31 de Dezembro de 2007, a outras 24 estacdes de servico com um caudal igual ou inferior

a 500 m*/ano.
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B.

1.

GESTAO DE RESIDUOS

31993 R 0259: Regulamento (CEE) n.° 259/93 do Conselho, de 1 de Fevereiro de 1993,

relativo a fiscalizacéo e ao controlo das transferéncias de residuos no interior, a entrada e a saida da

Comunidade (JO L 30 de 6.2.1993, p. 1), com a ultima redaccéo que lhe foi dada por:

32001 R 2557: Regulamento n.° 2557/2001 da Comissdo, de 28.12.2001 (JO L 349
de 31.12.2001, p. 1).

Até 31 de Dezembro de 2011, todas as transferéncias para a Eslovaquia de residuos
destinados a valorizacdo enumerados nos Anexos 11, 111 e IV do Regulamento (CEE) 259/93,
bem como as transferéncias de residuos destinados a valoriza¢do ndo enumerados nesses

Anexos, sdo notificadas as autoridades competentes e tratadas nos termos dos artigos 6.°, 7.°

Em derrogacéo do n.° 4 do artigo 7.° do Regulamento (CEE) 259/93, as autoridades
competentes podem levantar objecgdes as transferéncias de residuos destinados a valorizacao
enumerados nos Anexos I, Il e IV do regulamento e as transferéncias de residuos destinados
a valorizacdo ndo enumerados nesses Anexos para uma instalacdo que beneficie de uma
derrogacdo temporaria em relacdo a determinadas disposicdes das Directivas 94/67/CE
relativa & incineraco de residuos perigosos *, 96/61/CE relativa & prevencdo e controlo
integrados da poluicéo 2, 2000/76/CE relativa & incineraco de residuos ® e 2001/80/CE
relativa a limitacdo das emissdes para a atmosfera de certos poluentes de grandes instalacfes

de combustéo * durante o periodo de aplicagdo da derrogac&o temporaria a instalacéo de

a)

e 8.° do regulamento.
b)

destino.
1 JOL 365de 31.12.1994, p. 34.
2 JOL 257 de 10.10.1996, p. 26.
j JO L 332 de 28.12.2000, p. 91.

JO L 309 de 27.11.2001, p. 1.
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2. 31994 L 0062: Directiva 94/62/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 20 de Dezembro de 1994, relativa a embalagens e residuos de embalagens (JO L 365
de 31.12.1994, p. 10).

Em derrogacéo da alinea a) do n.° 1 do artigo 6.° da Directiva 94/62/CE, a Eslovaquia deve alcancar
0s objectivos globais de valorizagdo para os materiais de embalagem a seguir indicados

até 31 de Dezembro de 2007, de acordo com 0s seguintes objectivos intermédios:

— reciclagem de metais: 7% em peso até a data da adesdo, 9% para 2004, 11% para 2005 e 13%
para 2006;

—  objectivo global de valorizacdo: 34% em peso até a data da adesdo, 39% para 2004, 43%
para 2005 e 47% para 2006.

C. QUALIDADE DA AGUA

1. 31984 L 0156: Directiva 84/156/CEE do Conselho, de 8 de Marco de 1984, relativa aos
valores-limite e aos objectivos de qualidade para as descargas de mercdrio de sectores que ndo o da
electrolise dos cloretos alcalinos (JO L 74 de 17.3.1984, p. 49), com a Gltima redaccdo que lhe foi

dada por:

- 31991 L 0692: Directiva 91/692/CEE do Conselho, de 23.12.1991 (JO L 377 de 31.12.1991,
p. 48).
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Em derrogacéo do artigo 3.° e do Anexo | da Directiva 84/156/CEE, os valores-limite para as
descargas de mercurio e de benzopireno nas aguas referidos no artigo 1.° da Directiva 76/464/CEE,
relativa a poluicdo causada por determinadas substancias perigosas lancadas no meio aquético da
Comunidade *, ndo sdo aplicaveis & Novéacke chemické zavody, a.s. em Novéky, na Eslovéaquia,
até 31 de Dezembro de 2006.

2. 31986 L 0280: Directiva 86/280/CEE do Conselho, de 12 de Junho de 1986, relativa aos
valores-limite e aos objectivos de qualidade para as descargas de certas substancias perigosas
incluidas na lista | do Anexo da Directiva 76/464/CEE (JO L 181 de 4.7.1986, p. 16), com a Gltima
redaccgéo que Ihe foi dada por:

— 31991 L 0692: Directiva 91/692/CEE do Conselho, de 23.12.1991 (JO L 377 de 31.12.1991,
p. 48).

Em derrogacéo do artigo 3.° e do Anexo Il da Directiva 86/280/CEE, os valores-limite para

as descargas de tetracloroetileno, tricloroetileno e tetraclorometano nas aguas referidos no artigo 1.°
da Directiva 76/464/CEE, relativa a poluicdo causada por determinadas substancias perigosas
lancadas no meio aquatico da Comunidade 2, ndo sdo aplicaveis & Duslo a.s. em Sal’a, na

Eslovaquia, até 31 de Dezembro de 2006.

JO L 129 de 18.5.1976, p. 23. Directiva com a ultima redac¢do que Ihe foi dada pela
Directiva 2000/60/CE (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
JO L 129 de 18.5.1976, p. 23. Directiva com a ultima redac¢édo que Ihe foi dada pela
Directiva 2000/60/CE (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
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3. 31991 L 0271: Directiva 91/271/CEE do Conselho, de 21 de Maio de 1991, relativa ao
tratamento de &guas residuais urbanas (JO L 135 de 30.5.1991, p. 40), alterada por:

— 31998 L 0015: Directiva 98/15/CE da Comisséo, de 27.2.1998 (JO L 67 de 7.3.1998, p. 29).
Em derrogacéo dos artigos 3.° e 4.° e do n.° 2 do artigo 5.° da Directiva 91/271/CEE, os requisitos
relativos aos sistemas colectores e ao tratamento das dguas residuais urbanas ndo sao plenamente

aplicaveis na Eslovaquia até 31 de Dezembro de 2015, de acordo com 0s seguintes objectivos

intermédios:

—  até 31 de Dezembro de 2004, a conformidade com a directiva deve ser alcancada para 83% da

carga biodegradavel total;

—  até 31 de Dezembro de 2008, a conformidade com a directiva deve ser alcancada para 91% da

carga biodegradavel total;

—  até 31 de Dezembro de 2010, a conformidade com a directiva deve ser alcancada para as
aglomeragdes com um equivalente de populacéo superior a 10 000;

—  até 31 de Dezembro de 2012, a conformidade com a directiva deve ser alcancada para 97% da

carga biodegradavel total.
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D. CONTROLO DA POLUICAO INDUSTRIAL E GESTAO DE RISCOS

1. 31994 L 0067: Directiva 94/67/CE do Conselho, de 16 de Dezembro de 1994, relativa a
incineracédo de residuos perigosos (JO L 365 de 31.12.1994, p. 34);

— 32000 L 0076: Directiva 2000/76/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 4 de Dezembro de 2000, relativa a incineracédo de residuos (JO L 332 de 28.12.2000,
p. 91).

Em derrogacéo dos artigos 7.° e 11.° e do Anexo Il da Directiva 94/67/CE, bem como do artigo 6.°,
do n.° 1 do artigo 7.° e do artigo 11.° da Directiva 2000/76/CE, os valores-limite de emissao e 0s
requisitos relativos as medicGes ndo sdo aplicaveis as seguintes incineradoras na Eslovaquia

até 31 de Dezembro de 2006:

Incineradoras hospitalares

—  NsP Svidnik

— NsP TrebiSov

—  NsP KoSice

- NsP Rozinava

— NsP Poprad

- NsP Lucenec

— NsP Zilina

—  NsP Levice

— NSsP Prievidza-Bojnice
— NsP Trnava

— NsP Senica
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Incineradoras de residuos perigosos

—  Slovnaft, a. s., Bratislava (1978)

—  Slovnaft, a. s., Bratislava (1984)

—  Novécke chemickeé zavody, a. s., Novaky (1974)
—  Duslo, a. s., Sal'a (1982)

- Petrochema, a. s., Dubova (1977)

- Petrochema, a. s., Dubové (1988)

- Chemko, a. s., Strazske (1984).

2. 31996 L 0061: Directiva 96/61/CE do Conselho, de 24 de Setembro de 1996, relativa a
prevencdo e controlo integrados da polui¢do (JO L 257 de 10.10.1996, p. 26)

Em derrogacédo do n.° 1 do artigo 5.° da Directiva 96/61/CE, os requisitos relativos a concesséo de
licencas para as instalacdes existentes ndo sao aplicaveis na Eslovaquia até a data indicada para

cada instalacdo, as instalacGes a seguir enumeradas, no que se refere a obrigacao de explorar essas
instalacdes de acordo com valores-limite de emissdo, parametros ou medidas técnicas equivalentes

baseados nas melhores técnicas disponiveis, nos termos dos n.%s 3 e 4 do artigo 9.°:

- Povazska cementaren, a. s., Ladce: 31 de Dezembro de 2011;
—  Slovensky hodvab, a. s., Senica: 31 de Dezembro de 2011;

— Istrochem, a. s., Bratislava: 31 de Dezembro de 2011;

- NCHZ, a. s., Novéky: 31 de Dezembro de 2011;
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- SLZ Chémia a.s. Hnust'a: 31 de Dezembro de 2011;
—  Duslo, a. s. Sal'a: 31 de Dezembro de 2010;

—  7ZOS Trnava, a.s.; 31 de Dezembro de 2010;

— Bukocel, a. s.: 31 de Dezembro de 2009;

— U.S. Steel: 31 de Dezembro de 2010;

—  Matador, a. s. Pachov: 31 de Dezembro de 2011.

Antes de 30 de Outubro de 2007, devem ser emitidas licencas totalmente coordenadas para essas
instalacdes, com calendarios individualmente vinculativos para a consecucédo da plena
conformidade. Essas licencas devem garantir até a referida data, a conformidade com os principios

gerais das obrigacGes fundamentais dos operadores enunciados no artigo 3.° da directiva.

3. 32001 L 0080: Directiva 2001/80/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 23 de Outubro de 2001, relativa a limitacdo das emissdes para a atmosfera de certos poluentes

provenientes de grandes instalagdes de combustdo (JO L 309 de 27.11.2001, p. 1).

Em derrogacéo do n.° 1 do artigo 4.° e da Parte A dos Anexos Il a VI da Directiva 2001/80/CE, 0s
valores-limite de emissao para o didxido de enxofre, os 6xidos de azoto e as poeiras ndo sdo

aplicaveis até 31 de Dezembro de 2007 as seguintes instalaces na Eslovaquia:
—  SSE, Zilina, Fébrica de producao de calor Zvolen (Caldeiras K1 e K2);

- SSE, Zilina, Fabrica de produgao de calor Zilina (Caldeiras K1 e K2);
— SSE, Zilina, Fabrica de producio de calor Martin (Caldeiras K4, K5, K6 e K7).
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Apéndice

referido na Sec¢do B do Capitulo 5 do Anexo XIV

Lista de estabelecimentos, incluindo lacunas e prazos para a correc¢do das mesmas

N.2 | N.°Vet. Nome_ do Lacunas Data de .total
estabelecimento conformidade
1 | GA6-2 | Seredsky MP ass., Directiva 64/433/CEE do Conselho: 31.12.2006
Bratislavska 385, Anexo |, Capitulo 1, alineas a), b) e g)
Sered’ do ponto 1
Anexo |, Capitulo I, ponto 11
Anexo |, Capitulo 11, alinea a) do
ponto 14
Directiva 77/99/CEE do Conselho:
Anexo A, Capitulo I, alineas a), b) e c)
do ponto 2
Anexo A, Capitulo I, ponto 11
2 | PB5-6-1 | Slovryb as., Directiva 91/493/CEE do Conselho 30.11.2006
Pribovce Hospodarske | Anexo, Capitulo I11.1, ponto 1
stredisko Povazska Anexo, Capitulo IlL.1, alineas a), b), ),
Bystrica-Rybniky, d), e) e g) do ponto 2
Zilinska 776/3,017 01 | Anexo, Capitulo I11.1, ponto 9
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ANEXO XV

Montantes maximos das dotacGes suplementares

a que se refere o n.° 1 do artigo 32.° do Acto de Adeséo

Com base na adeséo de 10 novos Estados-Membros em 1 de Maio de 2004, os montantes maximos
das dotacdes suplementares para autorizacGes relacionadas com o alargamento nos sectores da
agricultura, das operacdes estruturais, das politicas internas e da administracdo, acordadas nas

Conclusdes do Conselho Europeu de Copenhaga, séo os que constam do seguinte quadro:

Dotacbes maximas para autorizagdes relacionadas com o alargamento (milhdes de euros a precos
de 1999) — 2004-2006 (para 10 novos Estados-Membros)

2004 | 2005 2006

Rubrica 1 Agricultura 1,897 | 3,747 | 4,147
Dos quais:

la — Politica Agricola Comum 327 | 2,032 | 2,322
1b — Desenvolvimento rural 1,570 | 1,715| 1,825
Rubrica 2 Accgdes estruturais apos estabilizacdo 6,070 | 6,907 | 8,770
Dos quais:

Fundos Estruturais 3,453 | 4,755 | 5,948
Fundo de Coeséo 2,617 | 2,152 | 2,822
Rubrica 3 Politicas Internas e despesas transitdrias adicionais 1,457 | 1,428 | 1,372
Dos quais:

Politicas existentes 846 881 916
Medidas transitérias de seguranca nuclear 125 125 125
Medidas transitdrias de desenvolvimento institucional 200 120 60
Medidas transitérias no ambito de Schengen 286 302 271
Rubrica 5 Administracao 503 558 612
Total de dotagfes maximas para autorizagdes (Rubricas 1, 2, 3 e 5) 9,927 | 12,640 | 14,901
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Estes valores ndo prejudicam o limite maximo da Rubrica 1a na Unido a 25 para o periodo de 2007-
-2013, previsto na Decisdo dos Representantes dos Governos dos Estados-Membros, reunidos no
Conselho em 18 de Novembro de 2002, relativa as conclusdes da reunido do Conselho Europeu de

Bruxelas de 24 e 25 de Outubro de 2002.
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ANEXO XVI

Lista a que se refere o n.° 1 do artigo 52.° do Acto de Adeséo
Comité Economico e Financeiro:
Instituido pelo artigo 114.° do Tratado CE, por 31998 D 0743: Decisdo 98/743/CE do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1998 (JO L 358 de 31.12.1998, p. 109), e
por 31999 D 0008: Decisdo 1999/8/CE do Conselho, de 31 de Dezembro de 1998 (JO L 5
de 9.1.1999, p. 71)
Comité de Politica Economica:
Instituido por 31974 D 0122: Deciséo 74/122/CEE do Conselho, de 18 de Fevereiro de 1974
(JO L 63 de 5.3.1974, p. 21) e por 32000 D 0604: Decisdo 2000/604/CE do Conselho,
de 29 de Setembro de 2000 (JO L 257 de 11.10.2000, p. 28)

Comité Consultivo para o Turismo:

Instituido por 31986 D 0664: Decisdo 86/664/CEE do Conselho, de 22 de Dezembro de 1986
(JO L 384 de 31.12.1986, p. 52)
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Comité Farmacéutico:

Instituido por 31975 D 0320: Decisdo 75/320/CEE do Conselho, de 20 de Maio de 1975
(JO L 147 de 9.6.1975, p. 23)

Comité Consultivo para a Execucéo da Directiva 89/105/CEE relativa a transparéncia das
medidas que regulamentam a formacao do preco das especialidades farmacéuticas para uso

humano e a sua inclusdo nos sistemas nacionais de seguro de saude:

Instituido por 31989 L 0105: Directiva 89/105/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1988
(JOL40de11.2.1989, p. 8)

Comité Consultivo em Matéria de Acordos, DecisOes e Praticas Concertadas e de PosicOes
Dominantes:

Instituido por 32003 R 0001: Regulamento (CE) n.° 1/2003 do Conselho, de 16 de Dezembro
de 2002 (JO L 1 de 4.1.2003, p. 1)
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e por 31971 R 2821: Regulamento (CEE) n.° 2821/1971 do Conselho, de 20 de Dezembro
de 1971 (JO L 285 de 29.12.1971, p. 46), com a ultima redaccédo que Ihe foi dada por:

- 11994 N: Acto relativo as condigdes de adesao e as adaptacdes dos Tratados — Adesédo
da Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21).

Comité Consultivo em matéria de Concentracdo de Empresas:

Instituido por 31989 R 4064: Regulamento (CEE) n.° 4064/89 do Conselho,
de 21 de Dezembro de 1989 (JO L 395 de 30.12.1989, p. 1), com a ultima redaccéo que lhe
foi dada por:

— 31997 R 1310: Regulamento (CE) n.° 1310/97 do Conselho, de 30.6.1997 (JO L 180
de 9.7.1997, p. 1)

Comité Consultivo sobre Acordos e Posi¢des Dominantes nos Transportes Aéreos:
Instituido por 31987 R 3975: Regulamento (CEE) n.° 3975/87 do Conselho,
de 14 de Dezembro de 1987 (JO L 374 de 31.12.1987, p. 1), com a ultima redaccéo que lhe

foi dada por:

— 31992 R 2410: Regulamento (CEE) n.° 2410/92 do Conselho, de 23.7.1992 (JO L 240
de 24.8.1992, p. 18)
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10.

11.

Comité Consultivo em matéria de Acordos e de Posi¢cbes Dominantes no Dominio dos
Transportes Maritimos:

Instituido por 31986 R 4056: Regulamento (CEE) n.° 4056/86 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1986 (JO L 378 de 31.12.1986, p. 4), com a Ultima redaccdo que lhe
foi dada por:

- 11994 N: Acto relativo as condigdes de adesao e as adaptacdes dos Tratados — Adesédo
da Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21)

Comité Consultivo em matéria de Acordos, Decisdes e Praticas Concertadas e Posicdes

Dominantes no Dominio dos Transportes:

Instituido por 31968 R 1017: Regulamento (CEE) n.° 1017/68 do Conselho,
de 19 de Julho de 1968 (JO L 175 de 23.7.1968, p. 1), com a ultima redac¢do que lhe foi dada

por:

- 11994 N: Acto relativo as condi¢des de adesao e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo
da Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21)

Comité do Emprego:

Instituido pelo artigo 130.° do Tratado CE e por 32000 D 0098: Decisdo 2000/98/CE do
Conselho, de 24 de Janeiro de 2000 (JO L 29 de 4.2.2000, p. 21)
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12.  Comité da Protecgdo Social:

Instituido pelo artigo 144.° do Tratado CE e por 32000 D 0436: Decisdo 2000/436/CE do
Conselho, de 29 de Junho de 2000 (JO L 172 de 12.7.2000, p. 26)

13. Comité Consultivo para a Seguranca Social dos Trabalhadores Migrantes:

Instituido por 31971 R 1408: Regulamento (CEE) n.° 1408/71 do Conselho,
de 14 de Junho de 1971 (JO L 149 de 5.7.1971, p. 2), com a ultima redacc¢édo que lhe foi dada

por:

— 32001 R 1386: Regulamento (CE) n.° 1386/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 5.6.2001 (JO L 187 de 10.7.2001, p. 1)

14. Comité Consultivo relativo a livre circulacdo dos trabalhadores:
Instituido por 31968 R 1612: Regulamento (CEE) n.° 1612/68 do Conselho,
de 15 de Outubro de 1968 (JO L 257 de 19.10.1968, p. 2), com a ultima redac¢do que lhe foi

dada por:

— 31992 R 2434: Regulamento (CEE) n.° 2434/92 do Conselho, de 27.7.1992 (JO L 245
de 26.8.1992, p. 1)
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15.

16.

17.

Comité Técnico relativo a livre circulacdo dos trabalhadores:
Instituido por 31968 R 1612: Regulamento (CEE) n.° 1612/68 do Conselho,
de 15 de Outubro de 1968 (JO L 257 de 19.10.1968, p. 2), com a ultima redaccao que lhe foi

dada por:

— 31992 R 2434: Regulamento (CEE) n.° 2434/92 do Conselho, de 27.7.1992 (JO L 245
de 26.8.1992, p. 1)

Comité Consultivo para a Seguranga, Higiene e Protec¢do da Saude no Local de Trabalho:

Instituido por 31974 D 0325: Decisdo 74/325/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1974
(JO L 185 de 9.7.1974, p. 15), com a ultima redaccdo que lhe foi dada por:

- 11994 N: Acto relativo as condi¢des de adesao e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo
da Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21)

Comité Consultivo em matéria de Transportes:

Instituido pelo artigo 79.° do Tratado CE
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18.

19.

20.

Comité da Rede Transeuropeia de Transportes:

Instituido por 31996 D 1692: Decisao n.° 1692/96/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 23 de Julho de 1996 (JO L 228 de 9.9.1996, p. 1), com a ultima redaccao que lhe foi dada

por:

— 32001 D 1346: Decisdo n.° 1346/2001/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 22.5.2001 (JO L 185 de 6.7.2001, p. 1)

Comité relativo ao regime financeiro aplicavel em matéria de utilizacdo das infra-estruturas

de transportes:

Instituido por 31965 D 0270: Decisdo do Conselho de 13 de Maio de 1965 (JO 88
de 24.5.1965, p. 1473), alterada por:

— 31970 D 0108: Decisdo 70/108/CEE do Conselho, de 27.1.1970 (JO L 23 de 30.1.1970,
p. 24)

Comité Consultivo de Gestdo do Programa "Gestdo e Armazenagem dos Residuos

Radioactivos":

Instituido por 31977 Y 0811(01): Resolugdo do Conselho de 18 de Julho de 1977 (JO C 192
de 11.8.1977, p. 1), com a ultima redaccao que lhe foi dada por:

- 31984 D 0338: Decisao 84/338/Euratom, CECA, CEE do Conselho, de 29.6.1984
(JO L 177 de 4.7.1984, p. 25)
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21.

22.

23.

24,

Comité Consultivo para os auxilios no dominio dos transportes ferroviarios, rodoviarios e por

via navegavel:

Instituido por 31970 R 1107: Regulamento (CEE) n.® 1107/70 do Conselho, de 4 de Junho
de 1970 (JO L 130 de 15.6.1970, p. 1), com a tltima redacgao que lhe foi dada por:

— 31997 R 0543: Regulamento (CE) n.° 543/97 do Conselho, de 17.3.1997 (JO L 84
de 26.3.1997, p. 6)

Administracdo Energy Star para a Comunidade Europeia (AESCE):

Instituida por 32001 R 2422: Regulamento (CE) n.° 2422/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 6 de Novembro de 2001 (JO L 332 de 15.12.2001, p. 1)

Grupo de Peritos designados pelo Comité Cientifico e Técnico da CEEA para as normas de

base:

Instituido pelo artigo 31.° do Tratado CEEA

Grupo de Peritos designados pelo Comité Cientifico e Técnico da CEEA para os efluentes

radioactivos:

Instituido pelo artigo 37.° do Tratado CEEA
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25.

26.

27.

Comité Consultivo para a implementacéo do programa especifico de investigagdo e formacéo
no dominio da energia nuclear (2002-2006)

Instituido por 32002 D 0837: Decisdo 2002/837/Euratom do Conselho, de 30 de Setembro
de 2002 (JO L 294 de 29.10.2002, p. 74), de acordo com:

— 31984 D 0338: Decisao 84/338/Euratom, CECA, CEE do Conselho, de 29.6.1984

(JO L 177 de 4.7.1984, p. 25) (para os aspectos relacionados com a cisdo),

— Deciséo do Conselho de 16.12.1980 (Documento do Conselho 4151/81 (ATO 103) de

8.1.1981, ndo publicada) (para aspectos relacionados com a fusao)

Comité de Investigacdo Cientifica e Técnica:

Instituido por 31974 Y 0129(01): Resolucdo do Conselho de 14 de Janeiro de 1974 (JOC 7
de 29.1.1974, p. 2), substituida por:

— 31995 Y 1011(02): Resolugdo do Conselho de 28.9.1995 (JO C 264 de 11.10.1995,

p. 4)

Comité de Coordenacédo dos Reactores Répidos:

Instituido por 31980 Y 0229(04): Resolucdo do Conselho de 18 de Fevereiro de 1980
(JO C 51 de 29.2.1980, p. 5)
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28.

29.

30.

Comité Consultivo para os Contratos de Empreitada de Obras Publicas:

Instituido por 31971 D 0306: Decisdo 71/306/CEE do Conselho, de 26 de Julho de 1971
(JO L 185 de 16.8.1971, p. 15), alterada por:

- 31977 D 0063: Decisao 77/63/CEE do Conselho de 21.12.1976 (JO L 13 de 15.1.1977,

p. 15)

Comité Consultivo Bancério:

Instituido por 31977 L 0780: Primeira Directiva 77/780/CEE do Conselho,
de 12 de Dezembro de 1977 (JO L 322 de 17.12.1977, p. 30), com a Gltima redaccdo que lhe
foi dada por:

— 32000 L 0012: Directiva 2000/12/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 20.3.2000 (JO L 126 de 26.5.2000, p. 1)

Comité de Contacto para a prevencao da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de

branqueamento de capitais:

Instituido por 31991 L 0308: Directiva 91/308/CEE do Conselho, de 10 de Junho de 1991
(JO L 166 de 28.6.1991, p. 77), com a ultima redaccao que Ihe foi dada por:

— 32001 L 0097: Directiva 2001/97/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 4.12.2001 (JO L 344 de 28.12.2001, p. 76)
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31.

32.

33.

Comité de Contacto que coordena as disposic¢des legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a alguns organismos de investimento colectivo em valores
mobiliarios (OICVM):

Instituido por 31985 L 0611: Directiva 85/611/CEE do Conselho, de 20 de Dezembro de 1985

(JO L 375 de 31.12.1985, p. 3), com a ultima redaccao que Ihe foi dada por:

— 32001 L 0108: Directiva 2001/108/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 21.1.2002 (JO L 41 de 13.2.2002, p. 35)

Comité de Contacto relativo a instituicdo de um Agrupamento Europeu de Interesse
Econdémico (AEIE):

Instituido por 31985 R 2137: Regulamento (CEE) n.° 2137/85 do Conselho, de 25 de Julho
de 1985 (JO L 199 de 31.7.1985, p. 1)

Comité de Contacto relativo as contas anuais de certas formas de sociedades:

Instituido por 31978 L 0660: Quarta Directiva 78/660/CEE do Conselho, de 25 de Julho
de 1978 (JO L 222 de 14.8.1978, p. 11), com a ultima redac¢do que lhe foi dada por:

— 32001 L 0065: Directiva 2001/65/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 27.9.2001 (JO L 283 de 27.10.2001, p. 28)
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34.

35.

36.

37.

38.

Comité Consultivo para a Formagdo dos Médicos:

Instituido por 31975 D 0364: Decisao 75/364/CEE do Conselho, de 16 de Junho de 1975
(JO L 167 de 30.6.1975, p. 17)

Comité Consultivo para a Formagdo no Dominio dos Cuidados de Enfermagem:

Instituido por 31977 D 0454: Decisao 77/454/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1977
(JO L 176 de 15.7.1977, p. 11)

Comité Consultivo para a Formacao das Parteiras:

Instituido por 31980 D 0156: Decisdo 80/156/CEE do Conselho, de 21 de Janeiro de 1980
(JO L 33de 11.2.1980, p. 13)

Comité Consultivo para a Formacao dos Dentistas:

Instituido por 31978 D 0688: Decisdo 78/688/CEE do Conselho, de 25 de Julho de 1978
(JO L 233 de 24.8.1978, p. 15)

Comité Consultivo para a Formagdo dos Farmacéuticos:

Instituido por 31985 D 0434: Decisdo 85/434/CEE do Conselho, de 16 de Setembro de 1985
(JO L 253 de 24.9.1985, p. 43)

AA2003/ACTO/Anexo XVI/pt 4706



39.

40.

41.

Comité Consultivo para a Formacdo dos Veterinarios:

Instituido por 31978 D 1028: Decisao 78/1028/CEE do Conselho, de 18 de Dezembro
de 1978 (JO L 362 de 23.12.1978, p. 10)

Comité Consultivo para a Formagéo no dominio da Arquitectura:

Instituido por 31985 D 0385: Decisao 85/385/CEE do Conselho, de 10 de Junho de 1985
(JO L 223 de 21.8.1985, p. 26)

Comité Consultivo do Imposto sobre o Valor Acrescentado:

Instituido por 31977 L 0388: Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio
de 1977 (JO L 145 de 13.6.1977, p. 1), com a ultima redaccéo que Ihe foi dada por:

— 32002 L 0092: Directiva 2002/92/CE do Conselho, de 3.12.2002 (JO L 331

de 7.12.2002, p. 27)
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42.

43.

Comité de Contacto para a Televisdo sem Fronteiras:

Instituido por 31997 L 0036: Directiva 97/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 30 de Junho de 1997 (JO L 202 de 30.7.1997, p. 60)

Comité de Estatisticas Monetarias, Financeiras e de Balancas de Pagamentos:

Instituido por 31991 D 0115: Decisdo 91/115/CEE do Conselho, de 25 de Fevereiro de 1991
(JO L 59 de 6.3.1991, p. 19), com a Gltima redaccdo que Ihe foi dada por:

— 31996 D 0174: Deciséo 96/174/CE do Conselho, de 26.2.1996 (JO L 51 de 1.3.1996,

p. 48)
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ANEXO XVII

Lista a que se refere 0 n.° 2 do artigo 52.° do Acto de Adeséo

Grupo de Politica Empresarial:

Instituido por 32000 D 0690: Decisdo 2000/690/CE da Comissao, de 8 de Novembro de 2000
(JO L 285 de 10.11.2000, p. 24)

Comité Cientifico em matéria de limites de exposi¢do ocupacional a agentes quimicos:

Instituido por 31995 D 0320: Decisdo 95/320/CE da Comissao, de 12 de Julho de 1995
(JO L 188 de 9.8.1995, p. 14)

Comité dos Altos Responsaveis de Inspeccdo do Trabalho:

Instituido por 31995 D 0319: Decisdo 95/319/CE da Comisséo, de 12 de Julho de 1995
(JO L 188 de 9.8.1995, p. 11)

AA2003/ACTO/Anexo XVII/pt 4709



Comité Consultivo para a Igualdade de Oportunidade entre Mulheres e Homens:

Instituido por 31982 D 0043: Decisao 82/43/CEE da Comissao, de 9 de Dezembro de 1981
(JO L 20 de 28.1.1982, p. 35), com a ultima redaccéo que Ihe foi dada por:

— 31995 D 0420: Decisao 95/420/CE da Comissao, de 19.7.1995 (JO L 249
de 17.10.1995, p. 43)

Comité no dominio das Pensdes Complementares (Férum das Pensdes):

Instituido por 32001 D 0548: Decisao 2001/548/CE da Comisséo, de 9 de Julho de 2001
(JO L 196 de 20.7.2001, p. 26)

Comité de Peritos para o Transito de Gas Natural nas Grandes Redes:

Instituido por 31995 D 0539: Decisdo 95/539/CEE da Comisséo, de 8 de Dezembro de 1995
(JO L 304 de 16.12.1995, p. 57), alterada por:

— 31998 D 0285: Decisdo 98/285/CE da Comissao, de 23.4.1998 (JO L 128 de 30.4.1998,
p. 70)
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Comité de Peritos sobre o Transito de Electricidade nas Grandes Redes:

Instituido por 31992 D 0167: Decisdo 92/167/CEE da Comisséo, de 4 de Marc¢o de 1992
(JO L 74 de 20.3.1992, p. 43), com a ultima redaccéo que Ihe foi dada por:

— 31997 D 0559: Decisao 97/559/CE da Comissao, de 24.7.1997 (JO L 230 de 21.8.1997,
p. 18)

Comité em matéria de Gestdo de Detritos:

Instituido por 31976 D 0431: Decisdo 76/431/CEE da Comissdo, de 21 de Abril de 1976
(JO L 115 de 1.5.1976, p. 73), com a ultima redaccédo que Ihe foi dada por:

— 11985 I: Acto relativo as condicbes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo do
Reino de Espanha e da Republica Portuguesa (JO L 302 de 15.11.1985, p. 23)
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10.

11.

Comité Consultivo em matéria de controlo e reducdo da poluigdo causada pelo derrame de

hidrocarbonetos no mar:

Instituido por 31980 D 0686: Decisao 80/686/CEE da Comisséo, de 25 de Junho de 1980
(JO L 188 de 22.7.1980, p. 11), com a tltima redaccéo que Ihe foi dada por:

— 31987 D 0144: Decisdo 87/144/CEE da Comisséo, de 13.2.1987 (JO L 57 de 27.2.1987,

p. 57)

Comité Consultivo no dominio da proteccao dos animais utilizados para fins experimentais ou

outros fins cientificos:

Instituido por 31990 D 0067: Decisdo 90/67/CEE da Comisséo, de 9 de Fevereiro de 1990
(JO L 44 de 20.2.1990, p. 30)

Comité Consultivo de Coordenacdo no dominio do Mercado Interno:

Instituido por 31993 D 0072: Decisdo 93/72/CEE da Comisséo, de 23 de Dezembro de 1992
(JO L 26 de 3.2.1993, p. 18)
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12. Comité das Autoridades de Regulamentagdo dos Mercados Europeus de Valores Mobiliarios:

Instituido por 32001 D 0527: Decisao 2001/527/CE da Comisséo, de 6 de Junho de 2001
(JO L 191 de 13.7.2001, p. 43)

13. Comité dos Consumidores:

Instituido por 32000 D 0323: Decisdo 2000/323/CE da Comissao, de 4 de Maio de 2000
(JO L 111 de 9.5.2000, p. 30)

14. Comité Consultivo para a Coordenacédo da Luta contra a Fraude:

Instituido por 31994 D 0140: Decisdo 94/140/CE da Comisséo, de 23 de Fevereiro de 1994
(JOL61de4.3.1994, p. 27)
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ANEXO XVIII

Lista a que se refere 0 n.° 3 do artigo 52.° do Acto de Adeséo

Comité do Fundo Social Europeu:

Instituido pelo artigo 147.° do Tratado CE e por 31999 R 1260: Regulamento (CE)
n. 1260/1999 do Conselho, de 21 de Junho de 1999 (JO L 161 de 26.6.1999, p. 1), alterado
por:

— 32001 R 1447: Regulamento (CE) n.° 1447/2001 do Conselho, de 28.6.2001 (JO L 198
de 21.7.2001, p. 1)

Comité Consultivo para a Formacéo Profissional:

Instituido por 31963 D 0266: Decisdo 63/266/CEE do Conselho, de 2 de Abril de 1963 (JO 63
de 20.4.1963, p. 1338) e 31963 Q 0688: 63/688/CEE: Estatuto do Comité Consultivo para a
Formagcdo Profissional (JO P 190 de 30.12.1963, p. 3090), com a ultima redac¢édo que lhe foi
dada por:

— 11994 N: Acto relativo as condicGes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesao

da Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21)
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Comité Cientifico, Técnico e Econémico da Pesca:

Instituido por 31993 D 0619: Decisao 93/619/CE da Comissao, de 19 de Novembro de 1993
(JO L 297 de 2.12.1993, p. 25)

Comité Consultivo da Pesca e da Aquicultura:

Instituido por 31999 D 0478: Decisao 1999/478/CE da Comissao, de 14 de Julho de 1999
(JO L 187 de 20.7.1999, p. 70)

Comité Consultivo para a abertura da contratacao de fornecimento e obras publicas na

Comunidade:

Instituido por 31987 D 0305: Decisdo 87/305/CEE da Comissdo, de 26 de Maio de 1987
(JO L 152 de 12.6.1987, p. 32), alterada por:

— 31987 D 0560: Decisédo 87/560/CEE da Comissao, de 17.7.1987 (JO L 338
de 28.11.1987, p. 37)

Comité Consultivo em matéria aduaneira e de fiscalidade indirecta:

Instituido por 31991 D 0453: Decisdo 91/453/CEE da Comisséo, de 30 de Julho de 1991
(JO L 241 de 30.8.1991, p. 43)
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